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Ocena osiggni¢¢ naukowych dr Katarzyny Marcol ze szczegélnym uwzglednieniem
osiggnigcia wskazanego jako podstawa do staran o nadanie stopnia doktora

habilitacyjnego oraz ocena aktywnos$ci naukowej

Pani dr Katarzyna Marcol jest absolwentka filologii polskiej, ktérg ukoficzyta na
Uniwersytecie Wroctawskim w 1999 r. Na podstawie rozprawy Folklor stowny dzieci na
pograniczu etnicznym. Przykiad Slgska Cieszynskiego na Uniwersytecie Opolskim w 2007
r. uzyskata stopien doktora nauk humanistycznych. Od poczatku swojej kariery zawodowej
zwigzana jest z Uniwersytetem Slaskim, na ktérym pracuje do dzis.

Na dotychczasowy dorobek dr Marcol sktadaja sie dwie monografie (jedna podoktorska
i druga habilitacyjna), rozdzialy w tomach zbiorowych, artykuly w czasopismach
(publikowane zaréwno przed doktoratem, jak i po jego obronie) oraz redakcje tomdw
zbiorowych. Pod wzgledem ilosciowym dorobek ten jest do$¢ imponujacy, obejmuje
bowiem 29 pozycji. Habilitantka czynnie uczestniczy w konferencjach (réwniez
zagranicznych), aktywnie wlacza si¢ w dziatalno$¢ organizacyjng na macierzystej uczelni.

Pod wzgledem tematycznym dorobek naukowy dr Marcol koncentruje sie wokét kilku
zagadniefi. Najogllniej rzecz ujmujac, interesuja ja kwestie zwigzane z regionami
wielokulturowymi. Szczegdlnie zajmuje ja problematyka przemian tozsamosdci na tergo
rodzaju terenach, specyfika jezyka czy obecne tam dziedzictwo przesztoéci. W ostatnich
latach do tego zestawu tematycznego Habilitantka dotgczyla zagadnienia zwigzane z
pamigcig, ktérg — jak pragne juz w tym miejscu podkresli¢ — analizuje w stosunkowo mato
popularnym ujeciu, a mianowicie w kontekscie lingwistyki.

Juz samo przesledzenie tytulow prac naukowych dr Katarzyny Marcol pozwala
wskaza¢, ze mamy do czynienia z osoba o oryginalnym profilu badawczym, ktorej
zainteresowania, w trakcie jej drogi naukowej, wyraznie ewoluowaly, nie tracac

jednoczesnie zwiazku z najwczesniejszymi fascynacjami Habilitantki. Aby w tym miejscu,




nieco bardziej szczegdlowo, przyblizy¢ zakres zainteresowan badaczki, wspomng, ze od
etapu pracy magisterskiej interesuja ja kwestie zwigzane z jezykiem i folklorem (pisanym,
potem takze stownym), jak réwniez ich znaczenie dla identyfikacji wspdlnot
mniejszo$ciowych. Tak zarysowany obszar problemowy wymaga posiadania kompetencji
badawczych w ramach kilku (sub)dyscyplin naukowych. Tytuty prac oraz ich tresci
$wiadcza o tym, ze Habilitantka takie szerokie kompetencje (w zakresie kulturoznawstwa,
folklorystyki, etnografii czy antropologii oraz jezykoznawstwa [dialektologii]). Rozprawe
habilitacyjng dr Katarzyny Marcol réwniez cechuje multidyscyplinarnos¢. Autorka
proponuje w niej wieloaspektowe spojrzenie na kwestie zwigzane z tozsamoscia potomkow
Polakdéw, zamieszkujacych (lezace w Wojwodinie [a doktadnie w serbskiej czesci Banatu])
serbskie Ostojiéevo,. Do samej monografii bardziej szczegélowo odniosg si¢ w dalszej

czesci recenzji, teraz bowiem cheiatabym oceni¢ aktywno$¢ naukowa Habilitantki.

Ocena aktywno$ci naukowej w wigcej niz jednej uczelni, instytucji naukowej lub

instytucji kultury, w szczegdlnosci zagranicznej

Powigzana ze wspblpracg z instytucjami zagranicznymi aktywno$¢ naukowa
Habilitantki ma bezposredni zwigzek z zaangazowaniem dr Marcol w dziatalnos¢ lokalna,
Mozna chyba nawet nieco gornolotnie powiedzie¢, ze caloksztalt aktownosci naukowej
Habilitantki wynika z jej przywiazania do rodzinnego regionu, fascynacji nim oraz z
poczucia pottzeby zachowania dziedzictwa przodkdéw. Z zogniskowania zainteresowan na
stronach rodzinnych (Slask Cieszynski) w sposéb niejako naturalny wynikaja kontakty z
naukowymi $rodowiskami w Czechach i na Stowacji. Na wspétprace dr Marcol z o$rodkami
zagranicznymi sklada sie: uczestnictwo w migdzynarodowych projektach (projekt z 2012
1.), przygotowywanie grantow, cztonkostwo w miedzynarodowych zespotach badawczych
(zespdl kierowany przez prof. Letizi¢ Bindi z Wtoch) czy organizacja konferencji. Na
szczegdlng uwage zastuguje wspolpraca z prof. Bindi. Dr Marcol, jako czlonek
kierowanego przez nig zespolu, uczestniczyla w migdzynarodowych konferencjach i
wspottworzyla monografic opublikowana w amerykanskim wydawnictwie (Berhahn
Books). Najwazniejsze wydaje mi sie jednak, ze zesp6t prof. Bindi podejmuje dziatania
majgce na celu zdobycie prestizowych grantéw (mam na mysli projekt ztozony w ramach
konkursu Horyzont 2020, ktéry — jak zaznacza dr Marcol — finansowania nie uzyskat.

Jednak podjete zostaly prace nad przeredagowaniem wniosku grantowego [zgodnie z
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uwagami recenzentow], aby w nowym ksztatcie zlozy¢ go ponownie). Zwrocitabym jeszeze
uwage na niewymierny efekt wspotpracy z prof. Bindi. Chodzi mi mianowicie o sam fakt
cztonkostwa w zespole, w ktorym znajduja si¢ reprezentanci wielu srodowisk akademickich
(Wtochy, Francja, Hiszpania, Rumunia, Albania, Grecja, Wegry, Chorwacja, Argentyna).
Jestem przekonana, Ze najwieksze szanse powodzenia maja projekty, w ktorych spotykaja
sig osoby specjalizujace si¢ w badaniu podobnego problemu, a jednoczesnie wnoszgce do
zespolu nieco odmienne spojrzenie, spojrzenie ,,z zewnatrz”., Wydaje mi sig, Ze wiasnie z
takg grupg badaczy mamy tu do czynienia. Dlatego tym bardziej nalezy podkresli¢c wage
wspolpracy dr Marcol z wloska badaczka.

Pani Katarzyna Marcol kilkakrotnie korzystala z pobytéw stypendialnych na
zagranicznych uczelniach w ramach programu Erasmus, podczas ktérych wyglaszata
wyktady na Uniwersytecie Karola w Pradze oraz na Uniwersytet Sw. Cyryla i Metodego w
Trnovie (Stowacja). Wyjazdu tego rodzaju sg - co najmniej - z dwoch powodéw pozadane.
Po pierwsze, za sprawg Habilitantki Uniwersytet Slaski wpisuje si¢ w obowigzujaca i
promowang od kilku lat strategi¢ umiedzynaradawiania polskich uczelni. Po drugie (i - jak
mi sie wydaje — znacznie wazniejsze) wyjazdy stypendialne sg nie tylko doskonatg okazja
na zaprezentowanie wynikéw swych badan poza krajem, ale rowniez shuzg nawigzywaniu
kontaktéw, niejednokrotnie niezwykle przydatnych w tworzeniu sieci wspolpracownikéw
do projektdw naukowych.

Nalezy w tym miejscu réwniez podkredli¢, ze Habilitantka uczestniczyla w kilku
konferencjach zagranicznych, z ktoérych na szczegdlng uwage zashuguje konferencja w
Chinach i w Zjednoczonych Emiratach Arabskich, na ktora — jak pisze w autoreferacie (s.
19) — zostata zaproszona.

Z zaangazowania Habilitantki w dziatalno$¢ majaca na celu popularyzacj¢ wiedzy o
regionalnym dziedzictwie wynika rowniez jej aktywno$¢ w instytucjach kultury i lokalnych
placowkach edukacyjnych. Szczegdlne natgZzenie tego rodzaju dziatalnosci przypadio na
lata, w ktdrych dr Marcol petnita funkcj¢ Prodziekana do spraw promocji i wspoltpracy ze
srodowiskiem lokalnym Wydziatu Etnologii i Nauk o Edukacji US.

Majgc to wszystko na uwadze, stwierdzam, ze dr Katarzyna Marcol wykazuje si¢
istotng aktywno$ciag naukowa w wiecej niz jednej uczelni, instytucji naukowej lub

instytucji kultury, w szczego6inosci zagraniczne;j.



Ocena osiggniecia naukowego wskazanego przez Kandydatke jako podstawa do

uzyskania stopnia doktora habilitowanego, stanowiacego znaczny wkiad w rozwaj

dyscypliny

Przedmiotem tego fragmentu oceny jest rozprawa habilitacyjna dr Katarzyny Marcol, a
mianowicie monografia Toutowie. Jezyk i pamie¢ w ustanawianiu wspdlnoty Wislan w
Banacie (Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2020, s. 346). Ksigzka sklada
sie z pieciu rozdziatéw, ktérym towarzyszy wprowadzenie i zakonczenie oraz indeks
osobowy, wykazy respondentéw, map i fotografii oraz obszerna bibliografia.
Uwzgledniony zostal w niej szeroki kontekst historyczny (sytuacja mieszkancow Slaska
Cieszynskiego, przyczyny migracji), skrupulatnie zaprezentowano stan badan. Habilitantka
przedstawita w ksigzce etnograficzny opis wspélnoty, a mianowicie potomkéw Wislan,
ktorzy w pierwszej potowie XIX wieku wyemigrowali z terenow Slaska Cieszynskiego,
lezacego wowczas w granicach Austro-Wegier, do Banatu (bgdacego w owym czasie takze
czesci Austro-Wegier), dzi$ stanowigcego czgs¢ serbskiej Wojwodiny.

Najogélniej moéwigc, tematyka pracy ma swoje Zrédlo w  wieloletnich
zainteresowaniach Autorki przestrzeniami multietnicznymi i miejscami, w ktorych
przecinajg sie elementy przynalezace do odmiennych porzadkow i kultur. Dr Marcol zresztg
w jednym z fragmentéw ksigzki posrednio wskazuje, Ze istniejg podobiefistwa pomigdzy
specyfika Slaska Cieszyfiskiego (zwlaszcza w przeszio$ci), ktorym zajmowala si¢ w pracy
doktorskiej i w latach pdZniejszych, a Banatem. Fundamentami tego podobiefistwa sg
wielojezycznoéé i wielowyznaniowo$¢ (s. 268-269) obu regionow. I nawet jezeli
poczatkowo mogloby si¢ wydawacé, ze w przypadku Habilitantki mozemy méwic nie tyle o
ewolucji zainteresowan badawczych, ile wrecz o rewolucji, to jest to spostrzezenie jedynie
pozornie prawdziwe. Autorka, co prawda, w swej pracy badawczej przechodzi od analizy
polsko-czeskiego pogranicza do skupienia swej uwagi na jednym z regionéw Serbii, ale w
obu przypadkach interesujg ja podobne problemy. A mianowicie majace tam miejsce
procesy autoidentyfikacyjne i ich przemiany w czasie.

Ksiazka jest efektem wieloletnich badan (prowadzonych w latach 2008-2019), w trakcie
ktérych dr Marcol kilkakrotnie przebywata w serbskim Ostojicevie. Habilitantka w
autoreferacie przyznaje si¢ do fascynacji zagadnieniami zwigzanymi z przestrzeniami
niejednorodnymi. A specyfika funkcjonowania wspélnoty Wislan w Banacie posiada
szereg cech, ktore potwierdzajg ztozonos¢ zagadnien wyznaczanych przez takie kluczowe

dla Habilitantki pojecia, jak: pamieé-jezyk-tozsamos¢. Nalezy zaznaczy¢, ze W swoje
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badania tozsamosci potomkdéw Polakéw mieszkajacych w Banacie, wprowadzila ona
kategorie pamieci lingwistycznej, w ktorej akcentowany jest zwigzek jezyka z ksztattem
pamieci zbiorowej. Jak sama Autorka monografii stwierdza, perspektywa tego rodzaju
rzadko pojawia si¢ w badaniach pamigciologicznych (s. 25 monografii).

Badania pamieci (zardwno jednostkowej, jak i zbiorowej) dr Marcol prowadzi na dwoch
plaszczyznach. A mianowicie podczas swoich pobytdw w Ostojicevie przeprowadzata
wywiady z mieszkaficami, jak réwniez analizowala zobicktywizowane elementy pamigci
zbiorowej (materialne no$niki pamigci). Konsekwentnie prowadzona w ksigzce analiza
zgromadzonego materiatu pozwolita jej uchwycié nastepujace w OstojiCevie w ciggu
jedenastu lat zmiany i procesy obejmujace szereg aspektow zycia wspolnoty: komunikacje
z innymi w wielokulturowym otoczeniu, obrzedowos$é, relacje rodzinne i przekaz
miedzygeneracyjny, religie, dziatalnos¢ instytucjonalng i oddolng podejmowang na rzecz
wspodlnoty.

Dodam, ze jestem zwolenniczkg prac, w ktorych ,wida¢” ich autora. W przypadku
monografii poswieconej Wislanom zamieszkujacym Ostojicevo wlasnie tak jest.
Powiedziatabym, ze Autorke cechuje wysoka samoswiadomos¢ (whasnych przed-sadow,
ale i pozycji, jakg zajmuje we wspolnocie, do ktorej trafia). Piszac to, myS$lg zardwno o
informacjach znajdujgcych sie we wstepie do ksigzki, w ktorej Katarzyna Marcol zdaje
relacje z pewnych zalozefi, ktore zmuszona byta weryfikowa¢ podczas pracy w terenie, jak
réwniez (a moze przede wszystkim) o tych fragmentach monografii, po przeczytaniu
ktorych czytelnik odnosi wrazenie, ze Habilitantke lacza serdeczne relacje z niektorymi
cztonkami wspdlnoty. Taka sytuacja jest niezbedna, gdy badacz z zewnatrz wchodzi we
wspdlnote i stara sie poznaé jg od érodka. Trudno bowiem pozostaé ,nieuwikianym”
obserwatorem, zwlaszcza podczas badan terenowych, gdy nasze poznanie opiera si¢ na
modelu partycypacyjnym.

Podoba mi si¢ réwniez fakt, ze Habilitantka kilkakrotnie wechodzi z polemike z autorami
prac na temat Toutéw, wskazujac na prawdopodobne przyczyny ich ,nietrafionych
konkluzji” (tego eleganckiego terminu uzywa dr Marcol, wskazujac na bledy).

Moim zdaniem, najciekawsze sg te czesci monografii, w ktorych dr Katarzyna Marcol
pokazuje przenikanie si¢ w spolecznosei Toutow elementéw pochodzacych z odmiennych
tradycji. Niezwykle interesujgcy jest dla mnie na przyklad fragment zatytulowany
Konkurujgce pamigci kulturowe czy podrozdziat poswigcony obrzgdowodci weselnej i
adaptowaniu przez potomkéw Wislan elementéw kodu kulturowego innej grupy etniczne;j.

Habilitantka, piszac o regionie, w ktorym osiedlili si¢ Wislanie, trafnie zauwaza, Ze Banat
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(czy szerzej Wojwodina), to obszar, na ktorym zyja przedstawiciele wielu narodéw i grup
etnicznych. Ta konstatacja jest powszechnie znana, ale wiedza o istnieniu w Wojwodinie
mniejszosci polskiej jest nie tylko w Polsce, ale i w Serbii znikoma (dr Marcol podaje na to
przekonujgce dowody). Nalezy w zwigzku z tym zaznaczy¢, Ze prac na ten temat zaréwno
w Polsce, jak i w Serbii powstato niewiele. Monografia poswigcona Toutom jest zatem
praca pionierskg. Wypelnia luke, prezentujac w szerokim ujeciu losy polskiej mniejszosci
w Serbii od momentu jej przybycia do Banatu do czasow wspolczesnych. Majgc to na
wzgledzie, zwracam w tym miejscu Autorce uwage, ze warto byloby postara¢ sig¢ o
publikacje, jesli nie calej ksigzki (co zapewne byloby trudne), to przynajmniej
opracowanych na jej podstawie artykuléw w jezyku serbskim. T¢ kwestig pozostawiam do
przemyslenia.

7 zainteresowaniem czytalam o tym, jak polska tozsamo$¢ jest stymulowana zardwno
na poziomie instytucjonalnym przez reprezentantow panfstwa polskiego, jak i na poziomie
lokalnym (oddolne inicjatywy cztonkéw spotecznosci Ostojieva). Habilitantka z
dociekliwoscia tropi takie dziatania i pojawiajace si¢ w ich ramach ,,znaki polskosci”,
ktorych ,uzycie” w warunkach wlasciwych dla potomkéw migrantow z Wisty,
niejednokrotnie moze si¢ wydawaé chybione, a co najmniej problematyczne (s. 255, 263-
264). Zastanowily mnie zwlaszcza uwagi dotyczace specyfiki odtwarzania polskich tekstow
przez dzieci z polskich zespotdw, a mianowicie informacja, Ze na poziomie semantycznym
wiersze i piosenki sg dla nich niezrozumiate, a odtwarzanie ich ma charakter mechaniczny.
Jest to dowod — jak mi sie wydaje — na brak przemyslanej strategii, ktdrej celem jest
zaimplementowanie nowej pamieci w mtodszych przedstawicielach wspdlnoty. Wskazujac
na pewne — nieco nawet zabawne — praktyki, Katarzyna Marcol trafnie nazywa je
,wynajdywaniem” kontynuacji czy ciaglodci (s. 256) z wczesniejszymi pokoleniami i
budowaniem na ich podstawie identyfikacji z ,,polskosci”. Na marginesie dodam, Ze pewna
skostnialo$é¢ dziatan i brak pomystéw na przyciggniecie nowych (tj. mtodszych) cztonkéw
do stowarzyszen, ktére swoja misje¢ widza w ocaleniu dziedzictwa kulturowego mniejszosci
etnicznych w Wojwodinie sg bolaczka wielu tego rodzaju organizacji (a na pewno tak jest
ze stowarzyszeniami skupiajacymi osoby o niemieckich korzeniach).

Podziat ksigzki na rozdzialy i podrozdziaty pozwala zauwazy¢ logiczng konstrukcje
rozprawy. Jednak tym, co budzi moje drobne zastrzezenie jest rozdzielenie fragmentéw
teoretycznych rozdziatéw i takich, ktére majg charakter analityczny. Czasami odnositam
wrazenie;, ze Autorce nie udato sie dokona¢ sprezenia teorii z analiza. Jako przyktad niech

poshuzy rozdzial czwarty, w ktérym od strony 171 do 184 (a wigc przez trzynascie stron)
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Habilitantka przywoluje rozwazania badaczy (pamieciologdw, narratologdw,
kulturoznawcow, jezykoznawcdw), a dopiero w dalszej kolejnosci swoja uwage poswieca
specyfice opowiesci Toutdéw o przesziosci. Jednoczesnie pragng wyraznie podkreslic, ze
Autorka swoja prace analityczng poprzedzita skrupulatnym rozeznaniem w materiatach na
temat Wiélan z Banatu. Zresztg ksigzka dowodzi, ze dr Marcol ma réwniez doskonalg
orientacje w badaniach pamigciologicznych (i nie tylko).

Moje zastrzezenia budzi réwniez postugiwanie si¢ przez Autorke pojeciem traumy (w
podrozdziale Postpami¢é a cheé reinterpretacji przesztosci). Wydaje mi sig, ze Habilitantka
przyjeta potoczng definicje traumy (jako do$wiadczenia po prostu trudnego). Zabraklo w
tym miejscu wyraznego okre§lenia czym ona w istocie jest, jaka definicj¢ traumy dr Marcol
w swej ksiazce przyjmuje (intuicja podpowiada mi, Ze uzyteczna okazalaby sie tutaj
koncepcja traumy spotecznej J. C. Alexandra). Problematyczna wydaje mi si¢ w zwigzku z
tym na przyklad diagnoza wieficzaca - notabene - bardzo interesujacg czes¢ pracy
(podrozdzial Przyswajanie nowej pamieci zbiorowej), w ktorej Autorka pisze:
,» Wykreowanie nowej identyfikacji wynika (...) z potrzeby, ktérg zdefiniowa¢ mozna jako
che¢ uwolnienia si¢ z dziedziczonych traum (...)” (s. 260).

Obok pionierskiego charakteru monografii, najwigksza jej warto§¢ widze w tym, ze
Habilitantce udato sie¢ uchwycié i opisa¢ moment transformacji wspélnoty (sama Autorka
zauwaza, z¢ ,,aktualnie dochodzi [...] do przeobrazen pamigci zbiorowej ostoji¢evskich
Wislan”, s. 3 autoreferatu), ktérego znakiem jest przechodzenie opowiesci o przesztosci
przodkéw z tzw. pamieci komunikacyjnej w zasoby pamieci kulturowej. Jest to zresztg
moment, ktory konczy pewien etap w historii migrantéw z Wisty, ale prawdopodobnie jest
réwniez nowym otwarciem, tj. poczgtkiem kolejnych przeksztatcen w obrgbie wspolnoty
Polakéw z Banatu. Habilitantka wyraznie pokazuje, Ze od kilku lat (jako cezure wskazujac
rok 2007) maja miejsce przemiany, w wyniku ktérych dochodzi do formowania si¢ nowe;j
tozsamosci, opierajgcej sie na powolnym, aczkolwiek sukcesywnym, przyjmowaniu
polskich symboli narodowych i utozsamianiu si¢ z polska wspolnota narodowsa. Katarzyna
Marcol, zdajgc sobie sprawe z nieuniknionosci przemian tozsamos$ciowych w grupie
mniejszo$ciowej, nie decyduje sie na wskazanie, w ktorym kierunku pdjda dalsze zmiany
(s. 298 monografii). To wszystko, o czym w niniejszym akapicie jest mowa, stanowi
swoista warto$¢ dodang monografii dr Marcol. Okres, na ktéry przypadty jej badania byt
szczegdlny dla Wislan z Ostojiceva. Udato sie uchwyci¢ wspdlnote w momencie, w ktdérym
zmieniaja si¢ ramy autoidentyfikacji jej cztonkéw. Jest to moment - jak mi si¢ wydaje —

jedyny w swoim rodzaju i niepowtarzalny. To czas, w ktérym maja miejsce procesy
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redefiniujgce dotychczasows tozsamosé, gdy na nowo wypelniane sg ramy pamigci
wspdlnotowej. Oczywiscie, na to Habilitantka nie miata wigkszego wpltywu, jej wplyw w
gruncie rzeczy ograniczyt si¢ do decyzji, podjetej zapewne kilka lat temu, o kontytuowaniu
badan nas wsp6lnotg Wislan z Ostojiceva. Jednak umieszczenie tych przemian w szerszym
kontekscie 1 ich opis, jakiego dokonata dr Marcol jest niezwykle interesujgcy i zastugujacy
na uwage.

W ksigzce znalazio sie kilka potknie¢ jezykowych czy bledow rzeczowych, z ktorych
wymienie powtarzajaca si¢ nieprawidlowa forme dopelniacza w nazwiskach zakonczonych
na —¢ (MiloSevi¢, Sokolovi¢). Poprawna forma to: MiloSevicia, Sokolovicia. Dodam, ze
serbska ,,Politika” jest dziennikiem, a nie czasopismem (s. 28), Ostojicevo lezy w Republice
Serbii, a nie w Republice Serbskiej (s. 74).

Na koniec pragne dodaé, ze ze wzgledu na multidyscyplinarny charakter monografii,
zapewne zainteresuje ona przedstawicieli réznych dyscyplin naukowych. Jestem
przekonana, ze zarowno slawista dowie si¢ z niej wielu nowych rzeczy (przyznaje, ze tak
byto w moim przypadku), jak i antropolog spoteczny czy etnograf.

Pragne jeszcze wskaza¢ Habilitantce pozycje ksigzkowa, ktdra z pewnoscig ja
zainteresuje. Jest to mianowicie ksigzka wybitnej polskiej slawistki, Marii Dabrowskiej-
Partyki, zatytutowana Literatura pogranicza, pogranicza literatury (Krakow 2004). Polska
badaczka w szerokim kontekscie (nie tylko literaturoznawczym) diagnozuje w niej stan

Swiadomosci na pograniczu/pogranicza.

Uwazam, ze przedstawiong mi monografi¢ Toutowie. Jezyk i pamigé w ustanawianiu

wspdlnoty Wislan w Banacie nalezy oceni¢ bardzo wysoko.

ook

Dr Katarzyna Marcol jest ponadto cenionym dydaktykiem, o czym $wiadczg wysokie
oceny, jakie otrzymuje w ankietach studenckich. Aktywnie wiacza si¢ w dziatalnos¢
organizacyjng na macierzystej uczelni, za ktora kilkakrotnie otrzymata Nagrode Rektora.
W sylwetce zawodowej dr Katarzyny Marcol nie brakuje aktywnosci wykraczajacych poza
dziatalno$¢ stricte naukows. Na szczegdlng uwage zastugujg te, ktorych celem jest rozwoj
kompetencji studentéw i1 — co jest z tym $ciSle zwigzane — lepsze (praktyczne)
przygotowanie absolwentoéw do wejscia na szybko zmieniajgcy sie rynek pracy.

Habilitantka, opracowujgc nowe programy studiéw (ekologia kulturowa), czy koordynujac
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dziatania majace na celu wspodlprace studentow z producentami gier wideo, pokazata, ze
potrafi reagowa¢ na nowe oczekiwania i dostosowywac edukacje uniwersytecka do
wyzwan wspdlczesnego §wiata. Z autoreferatu wynika, ze tego rodzaju dziatalnos¢ jest

bardzo waznym elementem pracy dr Marcol.

Konkluzja

Po zapoznaniu si¢ z dorobkiem naukowym dr Katarzyny Marcol z pelnym
przekonaniem uznaje, Ze spelnia on kryteria wymagane przy ubieganiu si¢ o nadanie stopnia
doktora habilitowanego. Powtorzy¢ w tym miejscu zatem wypada, ze aktywno$¢ naukowa
dr Marcol w wigcej niz jednej uczelni, instytucji naukowej lub instytucji kultury oceniam
wysoko. Monografi¢ stanowigcg podstawe do ubiegania si¢ o nadanie stopnia w
dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie nauk o kulturze réwniez oceniam
wysoko. Wnioskuje¢ zatem o dopuszczenie dr Katarzyny Marcol do dalszych etapow

procedury habilitacyjne;j.




